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I. Введение

1. Пункт, озаглавленный «Опасность распространения ядерного оружия на
Ближнем Востоке», был включен в предварительную повестку дня пятьдесят
девятой сессии Генеральной Ассамблеи в соответствии с резолюцией 58/68 Ас-

самблеи от 8 декабря 2003 года.

2. На своем 2-м пленарном заседании 17 сентября 2004 года Генеральная
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить
этот пункт в свою повестку дня и передать его Первому комитету.

3. На своем 1-м заседании 30 сентября 2004 года Первый комитет постано-

вил провести общие прения по всем переданным ему пунктам, касающимся ра-

зоружения и международной безопасности, а именно по пунктам 57–72, и эти
прения состоялись на 2–9-м заседаниях 4, 5, 7, 8 и 11–14 октября
(см. A/C.1/59/PV.2–9). Предметное обсуждение пунктов, а также внесение на
рассмотрение и само рассмотрение проектов резолюций состоялись на
10-16-м заседаниях 18–22 и 25 октября (см. A/C.1/59/PV.10–16). Решения по
всем проектам резолюций были приняты на 17–23-м заседаниях 26–28 октября
и 1 и 3–5 ноября (см. A/C.1/59/PV.17–23).

4. В связи с рассмотрением этого пункта Комитет имел в своем распоряже-

нии доклад Генерального секретаря о создании зоны, свободной от ядерного
оружия, в районе Ближнего Востока (A/59/165 (Part I) и Corr.1 и Add.1 и
A/59/165 (Part II).
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II. Рассмотрение проекта резолюции A/C.1/59/L.37

5. На 11-м заседании 19 октября представитель Египта от имени Алжира,
Бахрейна, Египта, Иордании, Йемена, Катара, Кувейта, Ливана, Ливийской
Арабской Джамахирии, Марокко, Объединенных Арабских Эмиратов, Омана,
Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Судана и Туниса внес на
рассмотрение проект резолюции, озаглавленный «Опасность распространения
ядерного оружия на Ближнем Востоке» (A/C.1/59/L.37).

6. На своем 18-м заседании 27 октября Комитет провел голосование по про-

екту резолюции A/C.1/59/L.37 со следующими результатами:

a) шестой пункт преамбулы был принят путем заносимого в отчет о за-

седании голосования 154 голосами против 3 при 4 воздержавшихся. Голоса
распределились следующим образом*:

Голосовали за:

Австралия, Австрия, Азербайджан, Албания, Алжир, Ангола, Андорра,
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Афганистан, Багамские Остро-

ва, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Беларусь, Белиз, Бельгия, Бенин, Бол-

гария, Боливия, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, Бруней-
Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, бывшая югославская Республика
Македония, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гватема-

ла, Гвинея-Бисау, Германия, Гондурас, Греция, Грузия, Дания, Демократи-

ческая Республика Конго, Джибути, Доминиканская Республика, Египет,
Замбия, Зимбабве, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Респуб-

лика), Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, Кабо-Верде, Казах-

стан, Камбоджа, Канада, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго,
Коста-Рика, Куба, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Латвия, Лесото, Либерия, Ливан, Ливий-

ская Арабская Джамахирия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Маврита-

ния, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мали, Мальдивские Острова, Мальта,
Марокко, Мексика, Монако, Монголия, Мьянма, Науру, Непал, Нигерия,
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Рес-

публика Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Панама, Па-

рагвай, Перу, Польша, Португалия, Республика Корея, Республика Молдо-

ва, Российская Федерация, Румыния, Сальвадор, Самоа, Сан-Марино,
Саудовская Аравия, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Люсия,
Сингапур, Сербия и Черногория, Сирийская Арабская Республика, Слова-

кия, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии, Сомали, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Тимор-
Лешти, Того, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тунис, Туркменистан, Турция,
Уганда, Узбекистан, Украина, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия,
Франция, Хорватия, Чешская Республика, Чили, Швейцария, Швеция,
Шри-Ланка, Эквадор, Эритрея, Эстония, Южная Африка, Ямайка, Япо-

ния.

__________________

* Впоследствии делегация Тонги заявила, что она намеревалась воздержаться по шестому

пункту преамбулы и по резолюции в целом.
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Голосовали против:

Израиль, Индия, Соединенные Штаты Америки.

Воздержались:

Бутан, Маврикий, Пакистан, Папуа — Новая Гвинея.

b) проект резолюции A/C.1/59/L.37 в целом был принят путем заноси-

мого в отчет о заседании голосования 157 голосами против 4 при
8 воздержавшихся (см. пункт 7). Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за:

Австрия, Азербайджан, Албания, Алжир, Ангола, Андорра, Антигуа и
Барбуда, Аргентина, Армения, Афганистан, Багамские Острова, Бангла-

деш, Барбадос, Бахрейн, Беларусь, Белиз, Бельгия, Бенин, Болгария, Бо-

ливия, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам,
Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, бывшая югославская Республика Македо-

ния, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гватемала, Гви-

нея-Бисау, Германия, Гондурас, Греция, Грузия, Дания, Демократическая
Республика Конго, Джибути, Доминиканская Республика, Египет, Замбия,
Зимбабве, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика),
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, Кабо-Верде, Казахстан,
Камбоджа, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Корейская На-

родно-Демократическая Республика, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Кыргыз-

стан, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Латвия, Лесото,
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Литва, Лихтенштейн,
Люксембург, Маврикий, Мавритания, Мадагаскар, Малайзия, Мали,
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монако,
Монголия, Мьянма, Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зе-

ландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, Объединенные
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, Польша,
Португалия, Республика Корея, Республика Молдова, Российская Федера-

ция, Румыния, Сальвадор, Самоа, Сан-Марино, Саудовская Аравия, Сене-

гал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Люсия, Сербия и Черногория, Син-

гапур, Сирийская Арабская Республика, Словакия, Словения, Соединен-

ное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соломоновы
Острова, Сомали, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Тимор-Лешти,
Того, Тонга, Тунис, Туркменистан, Турция, Уганда, Узбекистан, Украина,
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, Хорватия, Чешская
Республика, Чили, Швейцария, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, Экватори-

альная Гвинея, Эритрея, Эстония, Южная Африка, Ямайка, Япония.

Голосовали против:

Израиль, Маршалловы Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), Со-

единенные Штаты Америки.

Воздержались:

Австралия, Индия, Камерун, Канада, Науру, Папуа — Новая Гвинея, Три-

нидад и Тобаго, Эфиопия.
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III. Рекомендация Первого комитета

7. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую-

щий проект резолюции:

Опасность распространения ядерного оружия на Ближнем

Востоке

Генеральная Ассамблея,

учитывая свои соответствующие резолюции,

принимая к сведению соответствующие резолюции Генеральной конфе-

ренции Международного агентства по атомной энергии, последней из которых
является резолюция GC(48)/RES/16, принятая 24 сентября 2004 года1,

сознавая, что распространение ядерного оружия в регионе Ближнего Вос-

тока создало бы серьезную угрозу международному миру и безопасности,

учитывая настоятельную необходимость поставить все ядерные объекты
в регионе Ближнего Востока под полномасштабные гарантии Международного
агентства по атомной энергии,

ссылаясь на принятое Конференцией 1995 года участников Договора о
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия
Договора 11 мая 1995 года решение о принципах и целях ядерного нераспро-

странения и разоружения2, в котором Конференция настоятельно призвала к
всеобщему присоединению к Договору, определив это как неотложную при-

оритетную задачу, и предложила всем государствам, которые еще не являются
участниками Договора, и особенно государствам, в которых имеются ядерные
объекты, не поставленные под действие гарантий, в кратчайшие сроки присое-

диниться к Договору,

отмечая с удовлетворением, что в Заключительном документе Конферен-

ции 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по
рассмотрению действия Договора Конференция обязалась прилагать реши-

тельные усилия для достижения цели обеспечения универсальности Договора
о нераспространении ядерного оружия, призвала те остающиеся государства,
которые не являются участниками Договора, присоединиться к нему, взяв тем
самым на себя имеющее обязательную юридическую силу международное обя-

зательство не приобретать ядерное оружие или ядерные взрывные устройства и
принять гарантии Международного агентства по атомной энергии в отношении
всей своей ядерной деятельности, и подчеркнула необходимость всеобщего

__________________

1 См. Международное агентство по атомной энергии, Резолюции и другие постановления Генераль-
ной конференции, сорок восьмая очередная сессия, 20–24 сентября 2004 года
[GC(48)/RES/DEC(2004)].

2 Конференция 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмот-
рению и продлению действия Договора, Заключительный документ, Часть I [NPT/CONF.1995/32
(Part I)], приложение, решение 2.
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присоединения к Договору и строгого соблюдения всеми участниками своих
обязательств по Договору3,

ссылаясь на принятую Конференцией 1995 года участников Договора о
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия
Договора 11 мая 1995 года резолюцию по Ближнему Востоку4, в которой Кон-

ференция с обеспокоенностью отметила, что на Ближнем Востоке все еще
имеются не охваченные гарантиями ядерные объекты, подтвердила важное
значение скорейшего достижения всеобщего присоединения к Договору и при-

звала все без исключения государства на Ближнем Востоке, которые еще не
сделали этого, как можно скорее присоединиться к Договору и поставить все
свои ядерные объекты под полномасштабные гарантии Международного агент-

ства по атомной энергии,

отмечая, что Израиль остается единственным государством на Ближнем
Востоке, которое еще не стало участником Договора о нераспространении
ядерного оружия5,

будучи встревожена угрозами, которые распространение ядерного ору-

жия создает для безопасности и стабильности региона Ближнего Востока,

подчеркивая важность принятия мер укрепления доверия, в частности
создания зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке, в целях
упрочения мира и безопасности в регионе и укрепления режима нераспростра-

нения на глобальном уровне,

подчеркивая также необходимость того, чтобы все стороны, которых это
непосредственно касается, серьезно рассмотрели вопрос о принятии практиче-

ских и срочных мер, необходимых для осуществления предложения о создании
зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока согласно со-

ответствующим резолюциям Генеральной Ассамблеи, и в качестве средства
достижения этой цели предлагая соответствующим странам присоединиться к
Договору о нераспространении ядерного оружия, а до создания такой зоны со-

гласиться поставить всю свою ядерную деятельность под гарантии Междуна-

родного агентства по атомной энергии,

отмечая, что 173 государства, включая ряд государств в регионе, подпи-

сали Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний6,

1. приветствует выводы по Ближнему Востоку, сделанные на Конфе-

ренции 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению действия Договора7;

__________________

3 См. Конференция 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению действия Договора, Заключительный документ, том I [NPT/CONF.2000/28 (Parts I
and II) и Corr.3], Часть I, раздел, озаглавленный «Статья IX».

4 См. Конференция 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению и продлению действия Договора, Заключительный документ, Часть I
[NPT/CONF.1995/32 (Part I)], приложение.

5 United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.

6 См. резолюцию 50/245.

7 См. Конференция 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению действия Договора, Заключительный документ, том I [NPT/CONF.2000/28 (Parts I and
II) и Corr.3], часть I, раздел, озаглавленный «Статья VII и безопасность государств, не обладающих
ядерным оружием», пункт 16.
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2. вновь подтверждает важное значение присоединения Израиля к
Договору о нераспространении ядерного оружия5 и постановки всех его ядер-

ных объектов под всеобъемлющие гарантии Международного агентства по
атомной энергии для достижения цели обеспечения на Ближнем Востоке все-

общего присоединения к Договору;

3. призывает это государство присоединиться к Договору о нераспро-

странении ядерного оружия без дальнейшего промедления, не разрабатывать,
не производить, не испытывать и не приобретать иными способами ядерное
оружие, отказаться от обладания ядерным оружием и поставить все свои не ох-

ваченные гарантиями ядерные объекты под полномасштабные гарантии Меж-

дународного агентства по атомной энергии, что явилось бы важной мерой ук-

репления доверия между всеми государствами региона и шагом на пути к уп-

рочению мира и безопасности;

4. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее
на ее шестидесятой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
шестидесятой сессии пункт, озаглавленный «Опасность распространения
ядерного оружия на Ближнем Востоке».


